Prilohag. 7/C

EVROPSKA UMLUVA O VZAJEMNE POMOCI VEV ECECH TRESTNICH
(STRASBURK, 20. dubna 1958; 550/1992 Sh.)
VE ZNENi DODATKOVEHO PROTOKOLU K EVROPSKE UMLUY:. O VZAJEMNE POMOCI

VE VECECH TRESTNICH

(STRASBURK, 17. bezna 1978¢. 31/1997 Sb.)

A DRUHEHO DODATKOVEHO PROTOKOLU K EVROPSKE UMLUY, O VZAJEMNE POMOCI
VE VECECH TRESTNICH
(STRASBURK, 8. listopadu 200%; 48/2006 Sb. m. s.)

QO

Dilezité upozorréni: Pfi pouzivani ustanoveni Evropské umluvy o vzijemadgri ve ¥cech trestnich, ktera byl
v nasledujicim textu zéména ¢i doplnéna jako ustanoveni vyplyvajici z dodatkovych prolak je nezbytné nejprve
Zjistit, zda dozadujici i dozadany stat ratifikovadtisluSny dodatkovy protokol. Seznamy smluvnich stEamopské
Umluvy o vzajemné pomoci ve&eech trestnich a jejich dodatkovych protdkislbu obsazeny vilohache. 7/A, 8/A a 9/
A. Déle je i pouzivani vSech ustanoveni Evropské imluvy oemag pomoci vedcech trestnich nebo jejich dodatk
vych protokoti nezbytné nejprve zjistit, zda doZadujici nebo dang stat tinily k Evropské mlug o vzajemné pomo-
ci ve Wcech trestnich a/nebo jejiméigusnému dodatkovému protokol&akou vyhradwi prohlaSeni. Seznamy vyhrad
a prohlaseni k Evropské umtbio vzajemné pomoci vesgech trestnich a jejim dodatkovym protakaljsou obsazeny

v ptilohéch¢. 7/B, 8/B a 9/B.

(=)
T

Vlady, které podepsaly tuto Umluvu, jsoudeny Rady Evropy,

majice na eteli, Ze cilem Rady Evropy je dosazeti&vjednoty mezi jejiméleny;

véfice, Ze pijeti spole&nych pravidel v oblasti vzdjemné pomoci v trestniétech pispeje k dosazeni tohoto cile;

majice na eteli, Ze tato vzdjemna pomoc souvisi s otazkowavgdi, kterd jiz bylaigdnmstem Gmluvy podepsané 13.
prosince 1957;

se dohodly na nésledujicim:

Hlava | - Obecna ustanoveni

EVROPSKA UMLUVA:; VE ZNENi DRUHEHO DODATKOVEHO PROTO-
Clanek 1 KVOLU:
1. Smluvni strany se zavazuji poskytovat si v shwla Clanek 1

s ustanovenimi této Umluvy co nejSirSi vzajemnomeo | 1. Strany se zavazuji poskytovat si neprodlensouladu
v fizenich o trestnyctinech, jejichZ potrestani v depkdy | s ustanovenimi této Umluvy co nejSirsi vzajemnomeo
se 0 pomoc Zada, patdo pravomoci justhich orgad | v fizenich o trestnyctinech, jejichZz potrestani v depkdy
doZzadujici strany. se 0 pomoc Zada, patdo pravomoci justhich orgad

2. Tato Umluva se nevztahuje nacgati, vykon rozsudku doZadujici strany.

nebo na trestnéiny vojenské, které nejsou trestné podl@. Tato Umluva se nevztahuje naceati, vykon rozsudky
obecného trestniho prava. nebo na trestnéiny vojenské, které nejsou trestné pod
obecného trestniho prava.

e

3. Vzajemna pomoc e byt také poskytnuta kizenich
o ¢inech, které jsou postihovany podle pravniadu doza-
dané nebo dozadujici strany jako jakékoli porugeaini-
ho fadu stihané spravnimi orgéany, jejichz rozhodnuiizem
byt divodem pro zahajeniizeni fred soudnim organem,
piisludnym zejména v trestnickioech.

4. Vzajemna pomoc nebude odmitnuta jerivodu, Ze se
tyka ¢int, za které mze byté¢inéna odpo¥dnou v doZzadu-
jici strarg pravnicka osoba.




Z DODATKOVEHO PROTOKOLU:

Clanek 3

Umluva se bude row vztahovat:

(a) na pedavani listin tykajicich se vykonu trestu, vymdhgokuty nebo zaplaceni nakiatizenti;

(b) na opaeni tykajici se podmémého zastaveni trestniho stihani nebo po&iméimo odkladu vykonu trest
podmiréného propusni, odkladu z&atku vykonu trestu neba'gruseni vykonu trestu.

Clanek 2

Pomoc nize byt odmitnuta:

(a) vztahuje-li se zadost na trestfigi, ktery dozadana strana povazuje za tregimypoliticky nebo s takovym trestnym
¢inem souvisici nebo za trestéin fiskalni;

(b) jestlize dozadana strana ma za to, Ze provederadani by byloiejm& na Ukor jeji svrchovanosti, bezpesti,
verejného peadku nebo jinych zékladnich z&jijeho statu.

Z DODATKOVEHO PROTOKOLU:
Clanek 1

Smiuvni strany nevyuZivaji prava uvedenéhdanku 2 a) Umluvy na odmitnuti pravni pomoci pouzdivodu, Ze se
Zadost vztahuje na trestiifn, ktery dozadana strana povazuje za tregitmjiskaini.

Clanek 2

1. V piipack, Ze si gktera smluvni strana vyhradila moznost podminitvpdeni dozadani tykajiciho se prohlidky ne
zajiseni veci tim, Ze trestnyin, k némuz se dozadani vztahuje, je trestny podle pravidto jak dozadujici, tak i dg
Zadané strany, bude tato podminka u fiskalnichinyek ¢ina splngna, je-li¢in trestny podle pravnihtadu dozadujic
strany a odpovida trestnértimu stejné povahy podle pravnitadu strany dozadané.

2bo

2. Zadost nelze odmitnout z tohavddu, Ze pravnfad dozadané strany neuklada stejny druh dani relogebo neobsa
huje da, cla, poplatky nebo devizovéaapisy stejného druhu jako prawad dozadujici strany.

Hlava Il - Dozadani
Clanek 3

1. Dozadana strana provedeigpbem upravenym v jejim pravnitddu kazdé dozadani tykajici se trestédivkteré ji
zaslaly justini organy dozadujici strany zaalem provedeniikazu nebo fedani ¥ci, které maji byt pouzity jakottta-
zy, spisi nebo listin.

2. Pokud si dozadujici stran&efe, aby s¥dci nebo znalci byli vyslechnuti podipahou, musi o to vyslo¥rpozadat. Do-
Zadana strana vyhovi této zadosti, pokud to j@ypitad nezakazuje.

3. Dozadana stranaie gredavat oviené kopie nebo @vené fotokopie vyzadanych spia listin, pokud dozadujici strana
vyslovné nepozadéa oipdani original. V takovém pipadt se dozadana strana vynasnazi vghaadosti.

Z DRUHEHO DODATKOVEHO PROTOKOLU:
Clanek 8 -Rizeni

Aniz by tim byla datena ustanovendanku 3 Umluvy, jestlize Zadosti vyZaduiji sfhi urtitych formalit nebo postup
které uklada pravniad dozadujici strany, i kdyZ takovato formalita eelostup nejsou znamy v dozadané stramusi
tato strana vyhay takové zadosti, pokud to neni v rozporu s jegdikladnimi pravnimi zasadami, s vyjimkotipgadi,
stanovi-li tento Protokol jinak.

VE ZNENi DRUHEHO DODATKOVEHO
PROTOKOLU:

Clanek 4

EVROPSKA UMLUVA:
Clanek 4
Dozadana strana &@ pozada-li o to vyslowh dozadujic

strana, datum a misto, kde bude dozadani provedngd-
ny a z@asténé osoby mohou bytifilomny, pokud s tin
doZadana strana souhlasi.

1. Dozadana strana&i pozada-li o to vyslowhdoZadujic
nstrana, datum a misto, kde bude dozadani provedngd-
ny a z&astrené osoby mohou bytifilomny, pokud s tim da
Zadana strana souhlasi.

2. Zadosti tykajici seiffomnosti &chto organ nebo zdast-
nénych osob by neitly byt zamitnuty, jestlize jejichiftom-
nost gispsje k tomu, aby vkizeni Zadosti co nejlépe odpo
dalo potebam doZaduijici strany, a tim umoznilo vyhnou

Vi-
t se

dophiujicim Zadostem o pomoc.




Clanek 5

1. Kterékoli smluvni stranaigie @i podpisu této Umluvy, uloZeni své ratifik listiny nebo listiny o fistupu, prohlase-
nim adresovanym generalnimu tajemnikovi Rady Evrgpyadit pravo provést dozadani tykajici se prddlidebo zajis-
téni vci zavislym na jedné nebo vice z nasledujicich dodin

(a) trestnytin, k nimuz se dozadani vztahuje, je trestny podle prawvditho jak dozadujici tak i dozadané strany;

(b) trestnyin, k kmuz se dozadani vztahuje, je trestnynem podléhajicim vydani v dozadaném statu;

(c) provedeni dozadani je v souladu s prav@idem dozadané strany.

2. Pokud smluvni stran&iai prohlaseni podle odst. 1 tohaidnku, miZze kterakoliv jina strana pouzit vzajemnosti.
Clanek 6

1. Dozadana stranatire odlozZit pedani vyzadanycheei, spisi a listin, pokud uvedené&ei, spisy nebo listiny petbuje
pro probihajici trestriizeni.

2.V¢ci a origindly spis a listin, které byly v ramci doZadanifeglany, budou vraceny doZadujici stranou stao¥adane,
jakmile to bude mozné, pokud se dozadujici stradeeni nevzda.

Hlava IIl - Doru €éovani pisemnosti a soudnich rozhodnuti -¢ast swdki, znalai a stihanych osob
Clanek 7

1. Dozadana strana zajisti déeni pisemnosti a soudnich rozhodnuti, které jiimtot&elem byly gedany dozadujici
stranou.

Dorweni mize byt provedeno prostym zaslanim pisemnosti netfoodnuti osol které ma byt dorteno. Pokud to doZa-
dujici strana vyslowhzada, doréeni bude provedeno dozadanou stranaisapem, ktery je pro dotavani obdobnych
dokument predepsan jejim pravninddem, nebo zvlaStnim @gobem, ktery je s timto pravnitadem slditelny.

2. Dikazem o dorteni bude datovana da@enka podepsana osobou, které byla zasilkana, nebo potvrzeni dozadané
strany, Ze doréeni bylo provedeno, s uvedenimigpbu a data doteni. Prvni nebo druhy doklad bude ihned zaslan-doza
dujici strad. Pokud dozadujici strana o to pozada, potvrdi diria strana, zda dd@eni bylo provedeno podle pravniho
f&du dozadané strany. Pokud d@mi neniZze byt provedeno, édomi dozadana strana ihned doZadujici stranavo-d
dech.

3. Kterakoli smluvni strana e i podpisu této Umluvy, uloZeni své ratifikd listiny nebo listiny o fistupu prohlase-
nim adresovanym generalnimu tajemnikovi Rady Evigmat, aby doieni gredvolani obvisnym osobam, které se na-
chazeji na jejim tzemi, bylagrano jejich Eadim uriitou dobu ped datem, kdy se maji dostavit. Tato doba budestan
na v uvedeném prohlasSeni; nestrékpatit 50 dni.

Tato doba bude vzata v Gvahii tanoveni dataipdvolani a fi jeho pedani.

Z DRUHEHO DODATKOVEHO PROTOKOLU:
Clanek 15 - Jazyk procesnich dokumerita soudnich rozhodnuti, ktera je keba dorugit

1. Ustanoveni tohotdlanku se pouZiji na véechny Zadosti o @eni podleslanku 7 Umluvy nebo podidanku 3 jejiho
Dodatkového protokolu.

2. Procesni dokumenty a soudni rozhodnuti budoseeh pipadech fedavany v jazyce nebo jazycich, ve kterych by
vyhotoveny.

<

3. Aniz by tim byla datena ustanovenilanku 16 Umluvy, jestlize je organu, ktery dokunyemyhotovil, znamo nebg
ma divody se domnivat, Ze adresat rozumi pouze jinéaykia musi byt k dokumettn nebo alespok jejich nejdile-

Zit¢jSim castem piloZzen pgreklad do tohoto jiného jazyka.

4. Aniz by tim byla datena ustanoverdlanku 16 Umluvy, musi byt pro peby organ doZadané stranyripojeno
k procesnim dokumeinth a soudnim rozhodnutim kratké shrnuti obsahug¢ktede pelozeno do jazyka nebo jednoho
Z jazyka této strany.

Clanek 16 - Dorlgovani postou

1. FisluSné justini organy strany mohou zasilat procesni dokumestuani rozhodnutiipmo posStou osobam, které se
nachazeji na Uzemi jiné strany.

2. K procesnim dokumeirh a soudnim rozhodnutim budgél@Zeno sdleni, ve kterém bude uvedeno, Ze adresétem
ziskat informace o svych pravech a povinnostechdttldorweni dokumenit od organu uvedeného veskhi. Na toto
sdleni se vztahuji ustanoveni odstavedéhku 15 tohoto Protokolu.

3. Ustanovenélanki 8, 9 a 12 Umluvy se uzijiipmeiens na dorgeni postou.
4. Ustanoveni odstaud, 2 a Xlanku 15 tohoto Protokolu se také uZziji na deni poStou.




Clanek 8

Swdek nebo znalec, ktery se nedostavi fempolani, o jehoz dodeni bylo pozadano, nebude podroben Zadné sankai neb
omezeni, i kdyz f@dvolani obsahuje paliku takového potrestani, pokud naskedrviastni vili nevstoupi na izemi doza-

dujici strany a neni tam znovadre predvolan.

Clanek 9
Nahrady, ¥etrg vyloh na cestu a pobyt, které maji byt hr,

azenykwvi nebo znalci dozadujici stranou, budodif#my od

mista jejich bydli&t a jejich vySe bude stanovena tak, aby byla nejngkova, jaka je poskytovana dle platnydedpisi

zen¥, kde ma byt proveden vyslech.

Clanek 10

1. Pokud dozadujici strana povaZzuje osoltaktis¢dka ne

bo znalcefpvyslechu ped svymi justinimi organy za zvIas

dulezitou, uvede to v Zadosti o déeni gedvolani. Dozadana strana v takovétipad pozada sidka nebo znalce, aby se

dostavil.

DoZadana strana bude informovat dozadujici stramdpowdi swdka nebo znalce.

2.V piipadt uvedeném v odstavci 1 tohotténku bude v
poskytnuty a jaké cestovni a stravovaci vydaje budazen

dozadani deulvolani uvedeno, jaké nahrady buddiblizné
y.

3. Na zvlastni zadostime dozadana strana poskytnoutdiovi nebo znalci zalohu. VySe zalohy bude uvedengedvo-

lani a bude uhrazena dozadujici stranou.

EVROPSKA UMLUVA;

Clanek 11

1. Osoba ve vazbnebo ve vykonu trestu o svobody,
jejiz osobni dast jako s¥dka nebo pro &ely konfrontace

je vyzadana dozadujici stranou, bud&adnt predana na

Uzemi, kde ma byt proveden vyslech, za podminkipuzie

vracena ve lit¢ stanovené doZzadanou stranou a za pog
nek uvedenych v ustanovenidianku 12, pokud jsou pou

Zitelné.
Predani niZe byt odmitnuto, pokud:

(a) osoba, ktera je ve vazbebo ve vykonu trestu ot
svobody, nebude souhlasit;

(b) je jeji pgitomnost nutna pro trestni stihani, kte

probiha na izemi doZzadané smluvni strany;

(c) by predani mohlo prodlouzit jeji vazbu nebo trest, ng

(d) jsou jiné dvody prevazujici nad jejim igdanim na
Uzemi dozaduijici strany.

2. V piipadech, které jsou uvedeny kegdchozim odstavc
a za podminek ustanovetianku 2 bude povolen fwoz
osoby ve vazbnebo ve vykonu trestu o svobody pes
Gzemi tetiho statu, ktery je stranou této Umluvy, na
dost, ke které budouripojeny vSechny péeébné doklady
a ktera bude zaslana ministerstvem spravedinoZtdigi-
ci strany ministerstvu spravedlnosti strangspjejiz tzemi
je privoz zadan.

Smluvni strana i#e odmitnout povoleni pvozu svych
ob¢ani.

3. Predana osobaustane ve vazbna Gzemi dozadujic
strany a tam, kde tofighazi v Gvahu, i na Gzemi stran
kde je zadano o fivoz, pokud strana, u které se zZad&e f
dani, nepozada o jeji propést

VE ZNENi DRUHEHO DODATKOVEHO PROTO-
KOLU:

Clanek 11

1. Osoba ve vazbnebo ve vykonu trestu ot svobody,
jejiz osobni dast @i vySetovani s vyjimkou jejiho posta
veni gred soud zadelem odsouzeni je vyzadana dozadu
mstranou, bude dasré predana na jeji Uzemi za podmink
- Ze bude vracena veiitt stanovené dozadanou stranou a
podminek uvedenych v ustanovetlanku 12 Umluvy,
pokud jsou pouzitelné.

Predani niZze byt odmitnuto, pokud:

Y,

(a) osoba, ktera je ve vazbebo ve vykonu trestu o
sré  Svobody, nebude souhlasit,
(b) je jeji pitomnost nutna pro trestni stihani, kte
bo probiha na tzemi dozadané strany,
(c) by pedani mohlo prodlouZit jeji vazbu nebo vyk
trestu, nebo
(d) jsou jiné dvody prevazujici nad jejim igdanim na
Uzemi doZaduijici strany.

DN

2. Za podminek ustanoveianku 2 této Umluvy, v iipa-
7a@le, ktery je uveden v odstavci 1, budeiywz osoby ve
vazl®¥ nebo ve vykonu trestu o svobody pes Uzemi
tieti strany povolen na Z&adost, ke které budtipofeny
vSechny paebné doklady a ktera bude zaslana minis
stvem spravedInosti doZadujici strany ministersiprave-
dinosti strany, fes jejiz Uzemi je jivoz zadan. Tato stran
mize odmitnout povoleni fivozu svych obani.

a

|'3' Predana osobaustane ve vazbna Uzemi dozadujigi

strany a tam, kde tofighazi v Gvahu, i na Gzemi stran
Yde je Zzadano o pvoz, pokud strana, u které se zad&de [
dani, nepozada o jeji propést.

ici

pre

ter-



Z DRUHEHO DODATKOVEHO PROTOKOLU:

Clanek 13 - D&asné Fedani osoby ve vazbnebo ve vykonu trestu oditi svobody na Gzemi dozadané smluvn
strany

1. Dojde-li k dohod mezi gisluSnymi organy déenych smluvnich stran, smluvni strana, kterd pdaddaySetovaci
ukon, pro ®jZ je nezbytna ptomnost osoby, kterd se nachazi ve ¥aztbo ve vykonu trestu o svobody na jejim
vlastnim Uzemi, iive d@asré predat tuto osobu na Gzemi strany, kde ma wygéhi prolshnout.

2. Dohoda musi upravovat podminkycdeného pedani této osoby a datum, ke kterému je tuto oswitoo vratit na
Uzemi doZaduijici strany.

3. Jestlize je vyzadovan souhlas @oté osoby sipdanim, bude neprodiempredlozeno dozadané steaprohlaSeni
o0 souhlasu nebo jeho kopie.

4. Fredana osoba bude zbavena svobody i na Uzemi d@zéttany a tam, kde taiphazi v Uvahu, i na Gzemi strany,
pies jejiz Uzemi sefpvoz pozaduje, s vyjimkouipadi, kdy strana, odkud byla osob#gegdana, pozada o jeji propérst

5. Doba, po kterou bude osoba zbavena svobodyeraildozadané strany, se z&ipd do doby zbaveni svobody, kterou
dottena osoba musi nebo bude musetstrp Uzemi doZaduijici strany.

14

7. Kterykoli smluvni stéat ize kdykoliv, prohlaSenim adresovanym generalnijantaikovi Rady Evropy, prohlasit,
pro to, aby mohlo dojit k dohégodle odstavce 1 tohottanku, bude poZzadovan souhlas podle odstavce 3aokmku
nebo Ze bude takovy souhlas poZadovan &#yah podminek stanovenych v prohlaseni.

Clanek 14 - Osobni pitomnost odsouzenych pedanych osob

Ustanovenilanka 11 a 12 Umluvy se uZijiipmarens i na osoby, které jsou ve vykonu trestu #idlisvobody na Gzem
dozadané strany na zakéaho, Ze byly gedany k vykonu trestu odti svobody uloZzeného na Uzemi dozadujici strany,
v piipadech, kdy je jejich osobnfifpmnost za &elem grezkoumani rozsudku pozadovana dozadujici stranou.

Clanek 12

1. Swdek nebo znalectge jeho statni otanstvi jakékoliv, ktery se dostavil néegvolani ped justéni organy dozadujici
strany, nebude trestrstihan ani zadrZzen nebo jinak omezen na osobmiosiyana Gzemi dozadujici strany v souvislosti
s ¢iny spachanymi nebo rozsudky vynesenyieidotim, nez on opustil Gzemi dozadané strany.

2. Osoba, @je jeji statni obanstvi jakékoliv, ktera bylaipdvolana ped justéni organy dozadujici strany, aby se odpovi-
dala z&iny, které jsou fednetemiizeni proti ni, nebude treststihana ani zadrZzena nebo jinak omezena na osebbd-

d& v souvislosti giny spachanymi nebo rozsudky vynesenyidoopustnim Gzemi dozadané strany, které nejsou uvede-
ny v pledvolani.

3. Imunita uvedend v tomianku gestane platit v ipadcs, Ze s¥dek nebo znalec nebo stihana osobkmoZznost opus-
tit Gzemi 15 po sabjdoucich dni ode dne, kdy jejiciippmnost jiz nebyla vyzadovana, ale bez ohleduonaistala na
tomto GUzemi, nebo se tam po odjezdu vrétila.

Z DRUHEHO DODATKOVEHO PROTOKOLU:
Clanek 9 - Vyslech prostednictvim video konference

1. Jestlize osoba, ktera se nachézi na Uzemi gdady, musi byt justhimi organy druhé strany vyslechnuta jakeé-s
dek nebo znalec, Wie tato strana, jestlize neni zadouci nebo moinétado osoba byla vyslechnuta nebo se dostavila
na jeji Uzemi osolin pozadat, aby byl tento vyslech proveden geastictvim video konference podle ustanoveni odstav-
ci2az’.
2. Dozadana strana bude souhlasit s provedeninechisliprogednictvim video konference, pokud to neni v rozporu
s jejimi zékladnimi pravnimi zadsadami a za podmjiZieyma technické prastdky pro provedeni tohoto vyslechu. Jestli-
Ze nema dozadana strartésfup k technickym prosdkam pro provedeni video konference, je mozné, abyzagemné
dohodk tyto prostedky poskytla doZadujici strana.

3. Zadosti o provedeni vyslechu ptesinictvim video konference musi kraimformaci podieilanku 14 Umluvy obsa-
hovat divody, pra@ neni Zadouci nebo mozné, abydek nebo znalec byliflomen osob# ozna&eni justéniho organu
a jména osob, které vyslech provedou.

4. Justéni organ dozadané stranyepvola dotgnou osobu, aby se dostavila k vyslechisgihem upravenym v jejin

pravnimiadu.

5. Vyslech prosgednictvim video konference &eli nasledujicimi pravidly:

(a) vyslech musi byt provéd za gitomnosti justiniho organu dozadané strany a ifppct poteby i za pomoci
tlumoenika; tento organ bude odpminy za zjistni totoznosti vyslychané osoby a za dodrzovaniadilth pravnich
zdsad dozadané strany. Jestlize magouistorgadn dozadané strany za to, &dm vyslechu doSlo k porusen
zakladnich pravnich zasad dozadané strany, musbdieps prijmout nezbytna opé#tni, aby zajistil, Ze vyslech bud
dale pokr&ovat v souladu mito zasadami,
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(b) v pripadt potreby se mohouifslusné organy doZzadujici a doZzadané strany dolubdaogijeti opateni tykajicich se
ochrany osoby, ktera ma byt vyslechnuta,

(c) vyslech je provash piimo justinim organem dozadujici strany, nebo pod jeho vedenisouladu s jejim pravnim
radem,

(d) na Zadost dozaduijici strany nebo osoby, ktér@yhvyslechnuta, zajisti dozadana strana, abydastba rda k dis-
pozici tlumanika, pokud je to nutné,

(e) osoba, kterd ma byt vyslechnuta, s€endovolavat prava nevypovidat, které je ji dankomém dozadané neb
dozadujici strany.

6. Aniz by bylo doteno provadni jakychkoliv opateni, gijatych za @elem ochrany osob, vypracuje jusii organ
dozadané strany po sk@mi vyslechu zapis, ktery bude obsahovat datunmstorkonani vyslechu, totoznost vyslechn
té osoby, totoznost a funkce vSech ostatnich osahdhné strany, které sesagtnily vyslechu, fisahy, které byly slo-
Zeny, a technické podminky, za kterych se vyslesitut€nil. Tento dokument zaSletiglusny organ dozadané strarn
piisluSnému organu dozadujici strany.

7. Strany musiifjmout nezbytna op&eni k zajistni toho, aby v fipad, Ze jsou vyslychani sdci nebo znalci na jejich
Uzemi v souladu s timi#dankem a tito odmitaji vypovidat &ifwm maji povinnost vypovidat, nebo nevypovidajéigo
pravdy, byl uzit pravniad této strany stejnym apobem, jako kdyby se vyslech konal v ramci vnitioghorizeni.

8. Strany mohou taktéZ pouzit podle svého uvazstainoveni tohotolanku v gipac, Ze je to vhodné a se souhlase
svych gislusnych justinich orgén, na vyslech progdnictvim video konference osoby tresstihané nebo podieté.
V takovém pipad podléha rozhodnuti o konani video konference gisabu, jakym bude provedena, dobadezi

dottenymi stranami a musi byt v souladu s jejich visti@itnimi pravnimiady a pisluSnymi mezinarodnimi dokumenty.

Vyslech osoby trestnstihané nebo podi#é se provede pouze s jejim souhlasem.

9. Kterykoliv smluvni stat ize kdykoliv, prohlaSenim adresovanym generalnifantaikovi Rady Evropy, prohlasit
Ze nebude vyuZivat moznosti uvedené v odstavch8taailanku, pouzivat ustanoveni tohattéinku také na vyslech
prostednictvim video konference osoby tressitihané nebo podieté.

Clanek 10 - Vyslech prostednictvim telefonni konference

1. Jestlize osoba, kterd se nachazi na Gzemi mdhéy, musi byt justhimi organy druhé strany vyslechnuta jake-sv
dek nebo znalec, e tato strana, jestlize ji to uniage jeji vnitrostatni pravriad, pozadat prvni stranu, aby byl ten
vyslech proveden prastdnictvim telefonni konference podle ustanoveniaads 2 a7 6.

2. Vyslech se rive konat prosednictvim telefonni konference, jen pokuddek nebo znalec souhlasi, aby byl vysle
takto proveden.

3. DoZadana strana bude souhlasit s vyslechemiedogttvim telefonni konference, pokud to neni wwa s jejimi
zakladnimi pravnimi zasadami.

4. Zadost o provedeni vyslechu preshictvim telefonni konference musi obsahovat, krotformaci podleslanku 14
Umluvy, ozndeni justtniho organu a osob, které vyslech provedou, jakaiaj o tom, Ze silek nebo znalec souhlas
s Wasti na vyslechu prasdnictvim telefonni konference.

5. Zpisob provedeni vyslechu bude stanoven dohodou Sxgm souhlasem se igpbem provedeni se dozadana st
na zavaze, ze:

(a) oznami sédkovi nebo znalckas a misto konani vyslechu,

(b) zajisti zjiS¥ni totoZnosti s¥dka nebo znalce,

(c) prowii, Ze s¥dek nebo znalec souhlasi s vyslechem pedsictvim telefonni konference.

6. Dozadana stranatite svij souhlas podminit Gplnym neli@st&nym splrénim pisluSnych ustanoverianku 9 od-
stav@iSa 7.

Clanek 12 - Navréceni ¥ci

1. Dozadana stranaife na zadost dozadujici strany a aniz by bylaeshat pravaittich stran, které jsou v dobréeyi
déat k dispozici doZadujici strapiedntty ziskané nezdkonnymi préstiky za delem jejich navraceni jejich oprawn
nym vlastnikim.

2. P uziti ¢lanka 3 a 6 Umluvy se i¥e doZadana strana vzdat navracestipéta bud’ pred nebo po jejich iedani
doZadujici stra¥ jestlize je timto usnadn navrat ¢chto gredn®ta jejich opravinym vlastnikm. Pravaitetich stran,
které jsou v dobré ié, nejsou timto doéena.

3. Dojde-li ke vzdani se navracerieg gredanim pedneta doZadujici strah) nebude dozadana strana ujpdagt Vaci
témto prednttum Zadna zastavni prava ani Zadné jiné pravni pogtblle déovych a celnich zakan

4. Vzdani se upravené v odstavci 2 nijak neovilprdvo dozadané strany na ¥yldlani nebo poplatkod opraviného
vlastnika.

Clanek 17 - Freshraniéni sledovani

1. Policisté jedné ze stran, Ktesleduji ve své zemi v rdmci trestniho vySeéni utitou osobu, ktera je podita
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z (Kasti na trestnéniinu, pro ktery je mozné zadat o vydani, nebo osaliieré je moznoid/odns piedpokladat, Ze je
mize [ivést ke zjiSéni totoZznosti nebo mista pobytu vySe zénid osoby, budou mit povoleno potosat ve sledovani
na Uzemi jiné strany, jestliZze tato strana povditaovani pes hranici na zaklgdzadosti o pomoc, ktera uz byléep-
tim predlozena. Toto povolenitie byt podmiéno splrénim ugitych podminek.

Na Z&dost budou sledovanim pimni policisté té strany, na jejimZz Uzemi se sledopéovadi.

Z&dost o pomoc uvedena v prvnim pododstavci musidstana organu égnému kazdou stranou, ktery budesiusny
udklit nebo gredat pozadované povoleni.

2.V pripadech, kdy ze zvla$aléhavych dvodia neni mozné poZzadatgdem druhou stranu o &ldni povoleni, mohou

policisté, ktéi provadji sledovani v ramci trestniho vygetani, pokraovat ve sledovani osoby podelg ze spachan

¢inti uvedenych v odstavci 6 za hranice za &plmasledujici podminek:

(a) o gekrateni hranice budou bez odkladu informovany orgarangtuvedené v odstavci 4, na jejimz Gzemi slediov
pokrauje,

(b) bez odkladu bude podana zadost o pomoc v sowdastistavcem 1, kde budou uvedeiiyadly, pro které doSlo
k prekraeni hranice bezipdchoziho povoleni.

Sledovani bude uk@eno, jakmile strana, na jejimz Uzemi je sledovaovgdino, o to pozada, a to na zakdaazname-

ni uvedeného pod pismenem a) nebo zZadosti uveadehgigmenem b), nebo jestlize povoleni neni ziskénhbodin po

piekrateni hranice.

3. Sledovani podle odstavd a 2 je mozné provétjen za splini ttchto obecnych podminek:

(a) Policisté, ktd provadiji sledovani, musi respektovat ustanoveni toliti#oku a pravnfad strany, na jejimz Gzem
operuji; musi uposlechnout pokyny mistnich odploych organ.

(b) S vyjimkou situaci upravenych v odstavci 2 mhbgt policisté BBhem sledovani vybaveni dokumentem, kte
potvrzuje, Ze povoleni bylo vydano.

(c) Policisté provatjici sledovani musi byt kdykoliv schoprigallozit dikaz, Ze jednaji zi@dniho povteni.

(d) Policisté provagdici sledovani mohou bytéhem sledovani ozbrojeni svymi sluzebnimi zBrans vyjimkou

pripadi, kdy doZzadana strana vysl@rozhodne jinak; pouziti zbrani je zakazano k¥qitipadi zakonné sebeobrany.

(e) Je zakazano vstupovat do soukromych obydli midg ktera nejsouifstupna viéejnosti.

(f) Policisté provagjici sledovani nesmi sledovanou osobu zastavidst kl otdzky ani ji zadrzet.

(g) O vSech operacich musi byt informovany orgdmjusni strany, na jejimz Gzemi byly tyto operacevedeny;
policisté provadjici sledovani mohou byt pozadani, aby se dostasibr.

(h) Orgéany strany, ze které sledujici policisté lFmeji, musi, na Zadost orgastrany, na jejimz Guzemi se sledova
provadtlo, byt napomocni b Seteni, jez nasleduje po operaci, které s&gtnili, Wetns soudnihaizeni.

4. Strany musi id podpisu nebo i uloZeni ratifik&nich listin, listin o pijeti, schvaleni neboijstoupeni, stanovit, pro-
hlasenim adresovanym generalnimu tajemnikovi Raagy, které organy jmenuje praely odstava 1 a 2 tohoto
¢lanku. Strana five nasled# kdykoliv a stejnym zfisobem, zrénit ustanoveni svého prohlaseni.

5. Strany mohou na dvoustranné Urovni rizgiisobnost tohot@lanku a pijmout dalSi opaeni k provedeni tohoto
¢lanku.

6. Sledovani upravené v odstavci 2 je mozné prijad pro rgktery z Echto trestnyckinu:
- Ukladné vrazda,
- vrazda,
- znasilrni,
- Zh&stvi,
- padlani pertz,
- ozbrojend loupez a podilnictvi,
- vydirani,
- Unos a brani rukojmi,
- obchod s lidmi,
- nedovoleny obchod s omamnymi a psychotropnitkalai,
- poruseni pravnichiedpigi o zbranich a vybusninach,
- pouziti vybusnin,
- nedovolendieprava jedovatého a nebezpého odpadu,
- paSovani cizinig
- sexudlni zneuzivantd.
Clanek 18 - Sledovana zéasilka

1. VSechny strany se zavazuji, Ze zajisti, abyaa®zt jiné strany mohly byt povoleny na jejich Gzstadované zasilky
v rdmci trestniho vySEgvanicina podléhajicich vydani.

2. Rozhodnuti o provedeni sledovani zasilek bitijatp pripad od pipadu pislusnymi organy dozadané strany v sou
du s pravnintddem této strany.
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3. Sledovani zasilek budou probihat v souladu supgsdozadané strany. Pravomoc jedrialit a kontrolovat operace
nalezi pisluSnym orgaim dozadané smluvni strany.

4. Strany stanoviippodpisu neboip ulozeni ratifik&nich listin, listin o pijeti, schvaleni nebofistoupeni, prohlasenim
adresovanym generalnimu tajemnikovi Rady Evropyréktggany jsou ifslusSnymi organy pro dely tohoto¢lanku.
Strany mohou nasledrkdykoliv a stejnym zpsobem zrénit znéni svého prohlaseni.

Clanek 19 - Utajené vy3dtovani

1. Dozadujici a doZzadana strana se mohou dohodagubmoci i provacni vySetovani trestnycktina policisty, ktgi
jednaji v utajeni nebo pod faleSnou totoZnostij¢ntavySetovani).

2. FisluSné organy dozadané strany rozhoditifigal od pipadu, zda vyhovi Zadostifipemz musi brat naleZiv tvahu

swvij pravniiad a postupy. Strany se dohodndgurgspektovani jejich pravnialadi a postup na délce trvani utajeného

vySetovani, jeho podrobnych podminkach prodmida pravnim statutu datyych policisti v pribéhu utajeného vySet-
fovani.

3. Utajené vysSébvani bude probihat v souladu s praviiédmem a postupy té strany, na jejimz Uzemi tajnétiopgani
probih&. Datené strany spolu budou spolupracovat #ale zajisni jeho gipravy a dohledu nad nim a z&elem
piijeti opateni pro zaji&ni bezpeénosti policist, ktefi jednaji v utajeni nebo pod faleSnou totoznosti.

4. Strany stanoviippodpisu neboip ulozeni ratifik&nich listin, listin o pijeti, schvaleni nebofistoupeni, prohlasenim
adresovanym generalnimu tajemnikovi Rady Evropygkbegany jsou organyisluSnymi pro dely odstavce 2 tohoto
¢lanku. Strany mohou nasletkdykoliv a stejnym zfisobem zranit zneéni svého prohlaseni.
Clanek 20 - Spoléné vy3ekovaci tymy

1. Na zaklad vzajemné dohody mohouiplusné organy nejmérdvou stran vytviit spoleiny vySetovaci tym za &e-
lem provedeni trestniho vy$evani v jedné nebo vice stranach, které tento tytvotily, jenz bude mit fesré stanove-

ny cil a bude vytvien na vymezenou dobu, kterdize byt na zakladvzajemného souhlasu prodlouzena. Slozeni tymu

bude stanoveno v dohad

Spole&ny vySetovaci tym niize byt vytvden zejména wthto gipadech:

(a) v ramci vySebvani trestnycltina provadného jednou stranou je nutné provést obtizna anargeteni tykajici se
také ostatnich stran,

(b) rekolik stran provadi vyS&dvani trestnyching, u kterych okolnosti jednotlivychifpadi vyZzaduji koordinovanou
a sla@nou akci ve v3ech dé&gnych stranach.

Zadost o ustaveni spateého vySabvaciho tymu rize predloZit kterékoliv z dagenych stran. Tym bude ustaven v
strarg, kde by vySebvani ntlo probihat.

2. Kromg informaci uvedenych vifslugnych ustanoveniaténku 14 Umluvy musi zadosti o ustaveni spoého vySet-
fovaciho tymu obsahovat navrhy na jeho sloZeni.

3. Spolény vySetovaci tym bude operovat na Uzemi stran, které tstamily, za &chto obecnych podminek:

(a) vedoucim tymu bude zastupdésjusného organtinného v trestniniiizeni ze strany, na jejimz Gzemi tym operu
Vedouci tymu bude jednat v rdmci své pravomocimtané pravniniddem této strany,

(b) tym bude provad své operace v souladu s praviiidem strany, na jejimZ Gzemi operjéenové tymu alenové
do tymu d@asré pieloZzeni budou prov&t své Ukoly pod vedenim osoby uvedené pod pismexem pihlédnutim
k podminkam stanovenym jejich vlastnimi organy el o ustaveni tymu,

(c) strana, kde tym operuje, musinit nezbytna organizai opateni, aby mu to umoznila.

4. V tomto¢lanku jsouclenové spoléeného vySeabvaciho tymu ze strany, na jejimz Uzemi tym operogma&eni jako
»Clenové®, zatimeallenové z jinych stran, nez je strana, na jejimzmizgm operuje, jsou oziani jako ,dd@asré pie-
loZeniclenové®.

5. Datasré preloZeniclenové spoléeného vySebvaciho tymu maji pravo bytipomni pi provadni vySetovacich akci
na Uzemi strany, kde se provadperace. Vedouci tymu vSakide, ze zvlaStnichidodi, v souladu s pravnitddem
strany, kde tym operuje, rozhodnout jinak.

6. Dotasre prelozeniclenové spoleného vysabvaciho tymu mohou, v souladu s pravitedem strany, kde tym operu
je, byt vedoucim tymu p@¥eni Ukolem provéatt nékteré vySetovaci ukony, jestlize to bylo schvalentiguSnymi or-
gany strany, kde probihaji operace, a strany, kteryy daiasre preloZila.

7. Jestlize spolmy vySetovaci tym patebuje, aby byly provedeny vy$evaci Ukony v jedné ze stran, které ustav

tym, mohouclenové dgéasré prelozeni touto stranou pozadat své vlastiglpSné organy, aby provedly tyto Ukony.

Tyto Ukony budou v této strarposuzovany podle podminek, které by byly branywahin, kdyby byly pozadovanyip
vhitrostatnim vySébvani.

8. Jestlize spotmy vySetovaci tym patebuje pomoc od jiné strany, nez jsou strany, kiistévily tym, nebo odi¢tiho

statu, mohou iisluSné organy statu, kde probihaji operace, pozagamoc pislusné organy druhého dehého statu
v souladu s Pslusnymi smlouvami a dohodami.
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9. Datasr pielozenyclen spoléného vySdpvaciho tymu mze, v souladu s pravniiddem své ze#na v rdmci své
pravomoci, poskytovat tymu informace, které jsodigposici stra®, kterd ho deasré prelozila, a které jsou procély
trestniho vySébvani, jeZ tym provadi.

10. Informace, které ziska zakonnymigpbemélen nebo doasré prelozenyclen v dolg, kdy byl sodasti spoléného

vySetovaciho tymu, a které by nebylo mozné ziskat jimgpaisobem pisluSnymi organy stran, je mozno vyuZzit p

nasledujici Gely:

(a) pro &ely, pro které byl tym ustaven,

(b) pod podminkou fiedchoziho souhlasu strany, kde byly informace migk@ro odhalovani, vySetvani a stihani
jinych trestnych¢ina. Takovy souhlas gZe byt odmitnut jen vifpadech, kdy by takové vyuZiti ohrozilo trestn
vySetovani v dotené straéinebo kdy by v tomtoijfjpadt mohla tato strana odmitnout vzajemnou pomoc,

(c) pro zamezeni bezpréstiniho a zavazného ohrozZenfejgé bezp&osti a aniz by bylo déeno ustanoveni pismene
b), jestlize nasledhdojde k zahajeni trestniho vy&mtanti,

(d) pro jiné &ely, jestlize je toto dohodnuto mezi stranami, &testavily tym.

11. Timto¢lankem nebudou d&na Zadna existujici ustanoveni nebo dohody o erstavebo operacich spoigich
vySetovacich tynd.

12. Jestlize to dovoli pravitady dotenych stran nebo ustanoveni kteréhokoliv pravnikstroje pouzitelného mez
nimi, je mozné se dohodnout, aby @enosti tymu @astnily jiné osoby nez zastupdliguSnych orgain stran, které
ustavily spolény vySetovaci tym. Prava, ktera majienové nebo dtasré preloZzeniclenové tymu na zékl&dtohoto

¢lanku, se na tyto osoby vztahovat nebudou, Rrptfpadi, kdy dohoda vyslowhstanovi jinak.

Clanek 21 - Trestni odpoednost Grednich osob

Pri operacich zmignych velancich 17, 18, 19 a 20, krémiipadi, kdy se datené strany dohodnou jinak, budaiedni
osoby z jiné strany nez strany, kde probihaji ogerpovazovany zarédni osoby strany, kde probihaji operace, pok
jde o trestné€iny spachané proti nim nebo jimi spachané.
Clanek 22 - OtEanskopravni odpowdnost (kednich osob

1. Jestlize ¥edni osoby jedné strany operuji, v souladlasky 17, 18, 19 a 20, na GUzemi jiné strany, bustagezmins-
na strana odp@dna za vSechny Skody jimi @pobené ghem tchto operaci v souladu se zakony té strany, najej
Uzemi operuji.

2. Strana, na jejimz Gzemi vznikly Skody uvedergdstavci 1, zajisti ndhradéchto Skod za podminek platnych pr
Skody zpisobené jejimi vlastnimit@dnimi osobami.

3. Strana, jejiz tedni osoby zjsobily Skodu jakékoliv osa@bna GUzemi jiné strany, piruhradi této jiné stranvSechny
castky, které ona zaplatila posSkozenym nebo osolgavainym jejich jménem.

4. Aniz by byl doten vykon prav i tietim stranam a s vyjimkou odstavce 3, zadna ze str@ipadt upraveném
v odstavci 1 nebude Zadat jinou stranu o nahradd, 3&eré utrpla.

5. Ustanoveni tohottlanku se pouziji zaipdpokladu, Ze se strany nedohodly jinak.

Clanek 23 - Ochrana s¥dka

Jestlize wktera ze stran pozada o pomoc podle Umluvy netiterého z jejich Protokdlpro swdka, ktery niZe byt
vystaven zastraSovani nebo kteryipbtije ochranu, vyvine dozadujici a dozadana ssaahu, aby se dohodly na opa
fenich na ochranu datyé osoby, a to v souladu se svymi pravrify.
Clanek 24 - Fredbézna opateni

1. Na zadost doZadujici stranyibe doZzadana strana, v souladu se svym prakdudem, pijmout predkszna opateni za
ucelem zachovaniidkaai, udrzeni stavajici situace nebo ochrany ohrozengikbnnych zajiin

2. Dozadana stranaife Zadosti vyhast ¢ast&né nebo za spkni uritych podminek, zejménssového omezeni.

Hlava IV - Rejstiiky tresti
Clanek 13

1. Dozadana strana zaSle opisy a informace Zitejstresti, vyzadané od ni justimi organy smluvni strany, které jsou
potrebné v trestni&ci, ve stejném rozsahu, v jakém jejire poskytnout vlastnim justiim orgamm v obdobnych fipa-
dech.

2. Ve v8ech jinych iipadech neZsth, které jsou uvedeny v odstavci 1 tohokdnku, Zadost bude ¥igena v souladu
s podminkami stanovenymi v pravnféadu, gedpisech nebo praxi doZzadané strany.
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Hlava V - Rizeni
Clanek 14

1. Zadosti o vzajemnou pomoc budou obsahovat:
(a) oznaeni organu, ktery Zadost podava;
(b) prednet a divod zadosti;

(c) je-li to mozné, Udaje o osilkteré se zadost tyka, a o jejim statninleoistvi;
(d) je-li to nutné, jméno a adresu osoby, kteréytakco dorieno.

2. Dozadani uvedenailancich 3, 4 a 5 budou navic obsahovat pravni fikadi a striény popis skutkového stavu.

EVROPSKA UMLUVA:;
Clanek 15

1.Dozadani uvedenadancich 3, 4 a 5 stejrjako zadosti
uvedené \l. 11 budou zaslany ministerstvem spravedin
ti dozadujici strany ministerstvu spravedinosti attené
strany a jejich viizeni bude zaslano stejnymizpbem.

2. V naléhavych fipadech miZze byt dozadani zaslan
pifimo justtnimi organy doZadujici strany justim orga-
nim dozadané strany. Yigeni spolu s fislusnymi dokla-
dy bude zaslano #gobem uvedenym v odstavci 1 tohg
¢lanku.

3. Zadosti uvedené stanku 13, odst. 1 mohou byt zasla
piimo prisluSnymi justinimi organy pisluSnym dadim
dozadané strany. Vigeni mize byt zaslanoffmo tmito
Urady. Zadosti uvedené &. 13, odst. 2 budou zasilarn
ministerstvem spravedinosti doZadujici strany rbémggvu
spravedlnosti dozadané strany.

4. Jiné zadosti 0 vzdjemnou pomoc nez ty, které js@-
deny v odstavcich 1 a 3 tohotdanku, zvladt zadosti
o Seteni, které pedchazi trestnimu stihani si mohou zas
pfimo just&ni organy.
5. V &ch pipadech, kdy je dovolentimy styk podle této
Umluvy, mize byt uskut&iovan prostednictvim Mezina-
rodni organizace trestni policie INTERPOL).

6. Smiuvni strana ffe pi podpisu této Umluvy, uloZen
své ratifika&ni listiny nebo listiny o fistupu prohlasenin
adresovanym generalnimu tajemnikovi Rady Evropy -0z
mit, Ze rekteré nebo vSechny zadosti o pomoc ji musi
zasilany jinym zpsobem, nez jak je uvedeno v tondtan-
ku, nebo pozadat, aby ¥ipadech uvedenych v odstavci
tohotoc¢lanku byla kopie dozadéani zaslana &mm jejimu
ministerstvu spravedIinosti.

7. Ustanoveni tohoté@lanku se nedotykd dvoustranny:
dohod nebo ujednani, ktera plati mezi smluvninarsmi
a stanovi fimé zasilani Zadosti o pomoc mezi jejichdy.

04- Zadosti o vzajemnou pomoc a informace bez Zd

Yolu k této Umlue budou vzdy zaslany ministerstve

VE ZNENi DRUHEHO DODATKOVEHO PROTO-
KOLU:

Clanek 15

budou zaslany v pisemné fo¥rnministerstvem spraved|
nosti dozZadujici strany ministerstvu spravedindsiadané
strany a jejich vkizeni bude zaslano stejnymizpbem.
Mohou vSak byt také zaslanyimo justinimi organy do-
Zadujici strany justhim orgaim dozadané strany a jejic
t6/yf|'zen|’ bude zaslano stejnymizoebem.

o

2. Zadosti uvedenéalanku 11 této Umluvy stejntak jako
zadosti uvedené #lanku 13 Druhého dodatkového prot

spravedInosti dozadujici strany ministerstvu spaiénesti
dozadané strany a jejich ifgeni bude zaslano stejny
zpasobem.

<

3. Z&dosti 0 vzajemnou pomoc, které se tykiagni stano-
venych v odstavci Zlanku 1 této Umluvy mohou by
podle okolnosti padu také zaslanyimo spravnimi nebd
“g{stiém'mi organy dozadujici strany spravnim nebo {us

no stejnym zpsobem.

4. Zadosti o vzajemnou pomoc uvedendiancich 18 a 19

Druhého dodatkového protokolu k této Umiumohou byt

zaslany pimo prisluSnymi organy dozadujici stranyip
i sluSnym orgaim dozadané strany.

2 Zadosti uvedené v odstavcilanku 13 této Umluvy
'b ohou byt zaslany ifmo gisluSnymi justtnimi organy

risluSnym dgadim dozadané strany a ifgeni niize byt
Zzaslémo fimo €mito trady. Zadosti upravené v odstavci
¢lanku 13 této Umluvy budou zasilany ministerstvearas
vedlnosti dozadujici strany ministerstvu spravestindo-
Zadané strany.

kb Zadosti 0 zaslani kopii rozsudla opateni ve smyslu
¢lanku 4 Dodatkového protokolu k této Uméumohou byt
zasilany pimo pislusnym orgaim. Smluvni strana fize
kdykoliv, prohlaSenim adresovanym generalnimu tajern
kovi Rady Evropy, ufit organy, které povazuje z&iglus-
né organy pro &ely tohoto odstavce.

7. V naléhavych ijpadech, kdy je dovolentimy styk
podle této Umluvy, riwe byt uskut&iovan prostednic-
tvim Mezinéarodni organizace kriminélni policie @rpol).

8. Smluvni strana si e kdykoliv prohlaSenim adresov.
nym generalnimu tajemnikovi Rady Evropy vyhraditvpra
podminit vyizeni vSech neboghkterych zadosti o pomo
splnénim jedné nebo vice néasledujicich podminek:

nim orgammm dozadané strany a jejichi¥zeni bude zaslar

ost
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(a) kopie doZzadani musi byt zaslanarédnimu organy
ur¢enému v prohlaseni,

(b) zadosti, krora zadosti naléhavych, musi byt zasilany
Ustednimu organu genému v prohlaseni,

(c) v pripad piimého zaslani zioda naléhavosti bude
zarovei zaslana kopie ministerstvu spravedlnosti,

(d) rekteré nebo vSechny zadosti o pomoc ji musi byt
zasilany jinym zpsobem, nez jak je uvedeno v tomto
¢lanku.

9. Zadosti o pomoc a vedkera dal3fledi na zaklad této
Umluvy nebo jejich Protokél mohou byt zasilana prqg
strednictvim elektronickych a jinych telekomunikéch
prostedki, za podminky, Ze doZadujici strana je kdykal
na zadost fipravena pedlozit pisemny zaznam o jeji
odeslani, jakoz i jeji original. Kterakoli stranaize kdyko-
liv, prohlaSenim adresovanym generalnimu tajemnikov
Rady Evropy, stanovit podminky, za nichz jéppavena
prijimat a vyizovat zadosti, které obdrzi elektronickym
nebo jinymi telekomunikanimi prostedky.

vV
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10. Ustanoveni tohotdanku se nedotykaji dvoustrannych
dohod nebo ujednéni, ktera plati mezi smluvninaremi
a stanovi fimé zasilani Zadosti o pomoc mezi jejichdy.

Clanek 16
1. S vyhradou ustanoveni odstavce 2 toldt#oku geklady Zadosti aipoZzenych doklad nebudou poZzadovéany.

2. Kazda smluvni strana siire ¥ podpisu této Umluvy, uloZeni své ratifikd listiny nebo listiny o fistupu prohlasenim
adresovanym generalnimu tajemnikovi Rady Evropyagitipravo stanovit, aby zadosti élpzené doklady ji byly zasila-
ny s geklady do jejiho jazyka nebo dekterého oficialniho jazyka Rady Evropy nebo do jéuna €chto jazyki, ktery je
ji stanoven. Ostatni smluvni strany mohou pouZjeranosti.

3. Tentoc¢lanek se nedotyka ustanoveni i@ldadech Zadosti nebdilpZenych doklad, ktera jsou obsazena v dohodéach
a ujednanich,tauz v platnych nebaith, které budou sjednany mezidwa nebo vice smluvnimi stranami.

Clanek 17
Dikazy nebo doklady, které budotepgavany dle této Umluvy, nevyzadujispen.
Clanek 18

Pokud organ, ktery dostane zadost o vzajemnou ponest pislusny k jejimu viizeni, gfeda zadost z mocirédni i-
sluSnému organu svého statu a informuje o tom dgi@dtranu pimo, jestlize mu Zadost byla zaslana tdimp.

Z DRUHEHO DODATKOVEHO PROTOKOLU:
Clanek 7 - Odlozené vyizeni zadostf

1. Dozadana stranaufe odloZit vyizeni zadosti, jestlize by jeji ¥igeni mohlo nefiznivé ovlivnit vySetovani, trestni
stihani nebo jinéizeni vedené jejimi organy.

2. Fred odmitnutim nebo odloZenim pomoci musi dozad&mas je-li to vhodné po konzultaci s dozadujicarsou,
zvazit, zda je mozné zadosti vykibeaste&ne nebo za spkni takovych podminek, které povazuje za nezbytné.

3. Rozhodnuti o odloZeni kigeni Zadosti bude édodnino. DoZadana strana bude také informovat doZadstiianu
o divodech, které wjzeni zadosti zneméaji nebo by ho mohly vyznanirzpozdit.

Clanek 25 - Divérnost

DoZzadujici strana fiZze poZzadovat, aby doZadana strana zachovakarwbst, pokud jde o existenci zadosti a jeji podsta-
tu, kron® toho, co je nezbytné pro kigeni zadosti. Jestlize néie dozadana strana vykbpozadavku zachovaniid
vérnosti, musi o tom urychlérinformovat dozadujici stranu.

Clanek 26 - Ochrana Gdaji

1. Osobni Gdaje,ipdané jednou stranou druhé jako vysledefzeni Zadosti fedloZzené ve smyslu Umluvy nebekre-
rého z jejich Protokél maze strana, které byly Udajégalany, vyuzit jen:




(a) pro &ely tizeni, na 87 se vztahuje Umluva nebeéktery z jejich Protokad,
(b) pro jina soudni a spraviizeni, ktera majiipmy vztah kiizeni uvedenému pod bodem a),
(c) k zamezeni bezprasetiniho a vazného ohrozeniemé bezpénosti.

2. Tyto Udaje je vSak mozno vyuzit pro jakykolimjitkel, jestlize k tomu daipdem souhlas strana, ktera Uddjedala,
nebo subjekt, kterého se udaje tykaji.

3. Kterékoliv strana ize odmitnout fedat osobni Gdaje ziskané stedku vyizeni Zadosti ve smyslu této Umluvy

nebo rtkterého z jejich Protoka] jestlize
- jsou takové udaje chrémy jejim pravnintadem a

- strana, které by &y byt (daje pedany, neni vazana Umluvou o ochrarsob se ietelem na automatizované
zpracovani osobnich dat, otemou k podpisu ve Strasburku dne 28. ledna 19&imnkpripadi, kdy se tato strana

zavéze, Ze umozni takovou ochranu adkou vyZaduje idve zmirgna strana.

4. Kterakoliv strana, kterd@dava osobni Udaje ziskané jako vysledekzeni zadosti podle této Umluvy nebékteré-
ho z jejich Protokdl miZe pozadovat od strany, které byly Gdajedany, aby poskytla informace o vyuzichto
udaji.

5. Kterakoliv strana iZe, prohlaSenim adresovanym generalnimu tajemniRady Evropy, poZadovat, aby v ramci
fizeni, pro které mohla odmitnout nebo omed@ani nebo vyuzivani osobnich Gdajsouladu s ustanovenimi Umluvy

nebo rkterého z jejich Protokd) byly osobni (daje fipdané jiné stranvyuzivany touto stranou proigly uvedené
v odstavci 1 pouze s jejintgrdchozim souhlasem.

Clanek 19
Odmitnuti vzadjemné pomoci budeiwddrgno.

EVROPSKA UMLUVA: VE ZNENi DRUHEHO DODATKOVEHO PROTO-
KOLU:

Clanek 20
Clanek 20

S vyhradou ustanovelanku 10, odst. 3 Wzeni Zadosti
0 vzajemnou pomoc nezakladd narok na nahradu wydaj Strany nebudou od sebe vzajénpozadovat nahrad
kromg téch, které souvisi siflomnosti znale na Gzemi| vydaji vyplyvajicich z pouziti této Umluvy nebo jejig
dozadané strany nebdedani osoby, ktera je ve vazh Protokofi, kroms:

ktera je provaeha podieclanku 11. (a) vydaj na (East znalé na Uzemi dozadané strany,

(b) vydaji na gedani osoby ve vazbnebo ve vykonu
trestu odgti svobody, které je provédo podleclanku

Umluvé nebo podlelanku 11 této Umluvy,
(c) vysokych nebo mimiddnych vydaj.
2. Naklady na #izeni video nebo telefonniho spojeni, 1

spojeni v dozadané stignodntna tlumanikam, kterou
tato strana poskytne, a nahrady vyplacengllgim, jakoz
i jejich cestovné v dozadané stédsudou této stranuhra-
zeny doZadujici stranou, pokud se strany nedohoging
nak.

3. Strany budou vzajenirkonzultovat za €elem stanoven
podminek uhrazeni vydajkteré by mohly byt narokovan
podle odstavce 1 c) tohottanku.

4. Ustanoveni tohotdanku se nedotyka pouZiti ustanove
¢lanku 10 odstavec 3 této Umluvy.

Hlava VI - Trestni oznameni
Clanek 21

5 <

klady vztahujici se k uskuteeni video nebo telefonniho

13 nebo 14 Druhého dodatkového protokolu k této

[«

ni

1. Oznameni jedné smluvni strany, ktera mohouk/éststnimu stihaniipd soudy druhé smluvni strany, buddadavana

mezi isluSnymi ministerstvy spravedinosti, pokud smiustnény nevyuZziji moznost, kterou jim da#anek 15 odst. 6.

2. DoZzadana strana bude informovat doZadujici stcamSech op#étnich, kterd byla na zakladakového oznameni usk
te¢néna, a zasle ji opis rozhodnuti, které bylo vydano.

3. Na oznameni dle odstavce 1 tohdfmku budou pouzita ustanovetdnku 16.

u-



DODATKOVEHO PROTOKOLU:
Clanek 11 - Vynéna informaci bez adosti

1. Aniz by byla datena jejich vlastni Si&ni arizeni, mohou fisluSné organy jedné strany beegchozi zadosti zasla
piisluSnym orgaim druhé strany informace ziskané v rdmci svéhanilas vysetovani, jestlize maji za to, Zze&eni
téchto informaci mzZe napomoci fijimajici strark v zahajeni nebo provéwi vySetovani nebdizeni nebo zZe fize vést
k zadosti této strany uskwtené podle Umluvy nebo jejich Protokol

2. Strana poskytujici informaceiie v souladu se svym pravnigdem stanovit, za jakych podminekiza gijimajici
strana tyto informace pouzit.

3. Pro pijimajici stranu jsou tyto podminky zavazné.

4. Kterykoliv smluvni stat rive kdykoliv, prohlaSenim adresovanym generalninentaikovi Rady Evropy, prohlasit,
Ze si vyhrazuje pravo nebyt vazan podminkami, kééméovi poskytujici strana podle odstavce 2, ledszdostal fed-
b&Znou zpravu o charakteru informaci, které majigmgkytnuty, a souhlasil by s jejictigaianim.

—

Hlava VII - Vym &na informaci z rejstfiki tresti

EVROPSKA UMLUVA: VE ZNEN{ DODATKOVEHO PROTOKOLU:
Clanek 22 Clanek 22

Kazd4 smluvni strana bude informovat ostatni strady Kazda smluvni strana bude informovat ostatranst
0 vSech odsouzenich a naslednych igpéth tykajicich se o vSech odsouzenich a néslednych igpéth tykajicich se
jejich statnich otani, ktera jsou uvedena v rajitu tresfi. | jejich statnich obani, ktera jsou uvedena v reaj#tu trest.
Ministerstva spravedlnosti si budou navzajem zasyi® | Ministerstva spravedlnosti si budou navzajem zasyko
informace nejméhjednou ré@né. V piipadech, kdy jeif- | informace nejméhjednou réng. V piipadech, kdy je i
slusnd osoba povazovana za statnihtaoé dvou neba sluSna osoba povazovana za statnihtaoh dvou nebd
vice smluvnich stran, bude informace poskytnutadé&dzvice smluvnich stran, bude informace poskytnutadé&a
z tchto stran, pokud tato osoba neni statnindianbm| z tchto stran, pokud tato osoba neni statninianbm
strany, na jejimz Uzemi byla odsouzena. strany, na jejimz Gzemi byla odsouzena.

2. Déle kazda smluvni strana, ktetégala vySe uvedeng
informace, zasle ifslusSné strah na jeji pisemnou zados
v jednotlivych gipadech kopie doenych rozsudk a opat-
feni, jakoz i v8echny dalSi gebné informace, které ji
umozni posoudit, zda je nezbytné provést jakékmpiate-
ni na vlastnim Gzemi. Tyto informace budou zasilideyi
ministerstvy spravedInostifslusnych zemi.

N¢

Hlava VIII - Zav éreéna ustanoveni

Clanek 23

1. Smluvni strany mohouippodpisu této ,L'Jmluvy neborpulozeni své ratifikéni listiny nebo listiny o fistupu init vy-
hrady ke kterymkoliv ustanovenim této Umluvy.

2. Kazda smluvni strana, kteréinila vyhradu, ji odvola, jakmile to okolnosti umuz Toto odvolani bude gk&no general-
nimu tajemnikovi Rady Evropy.

3. Smiuvni strana, kter&imila vyhradu k gkterému ustanoveni této Umluvy, se rige dovolavat pouZiti tohoto ustano-
veni jinou smluvni stranou v jiném rozsahu, neZza#oto ustanovenitijala.

EVROPSKA UMLUVA: VE ZNENi DRUHEHO DODATKOVEHO PROTO-
Clanek 24 'fOLU:
Clanek 24

Smluvni strana rize pi podpisu Umluvy neboipuloZeni
své ratifik&ni listiny nebo listiny o fistupu v prohldSenj ,Kazdy stat pi podpisu nebo ip uloZeni své ratifikani
zaslaném generalnimu tajemnikovi Rady Evropyitur listiny nebo listiny o fijeti, schvaleni neboffstupu pro-
které organy bude procély této Umluvy povazovat za hlaSenim zaslanym generalnimu tajemnikovi Rady Bvrop
justiéni organy. urdi, které organy bude prosély této Umluvy povaZoval
za justtni organy. Naslednbude moci kdykoliv a stejnym
zpasobem zmnit zneéni tohoto prohlaseni.”.




Z DRUHEHO DODATKOVEHO PROTOKOLU:
Clanek 27 - Spravni organy

Strany mohou kdykoliv, prohlaSenim adresovanym geninu tajemnikovi Rady Evropy, dit, které organy budou
povazovat za spravni organy preely ¢clanku 1 odstavec 3 Umluvy.

Clanek 25
1. Tato Umluva bude platit pro metropolitni Gzemisvnich stran.

2. Ve vztahu k Francii bude téz platit pro Alzirsk@améské departmenty, ve vztahu k Italii bude platiro po Uzemi
Somalska, které je pod italskou spravou.

3. Spolkova republika &necko niize rozsfit pasobnost této Umluvy na ,Land Berlin“ &dnim zaslanym generalnimu
tajemnikovi Rady Evropy.

4. Ve vztahu k Nizozemskému kralovstvi Umluva ptadijeho evropském tGzemi. Nizozemizm rozsfit pasobnost této
Umluvy sctlenim zaslanym generalnimu tajemnikovi Rady Evrop\Nizozemské Antily, Surinam a Nizozemskou Novou
Guineu.

5. Aimym ujednanim mezi @ma nebo vice smluvnimi strananfi pachovani podminek, které budou v tomto ujednani
dohodnuty, mZe byt misobnost této Umluvy roz&na i na jin& zemigkteré ze smluvnich stran, nez ta, které jsou uvede-
na v odstavcich 1, 2, 3 a 4 tohaétanku, za jejichz zahragni vztahy odpovidaigsluSna smluvni strana.

Clanek 26

1. S vyhradou ustanovedii 15, odst. 7 &l. 16, odst. 3 tato Umluva ve vztahu k 8tét které jsou ji vazany, nahradi usta-
noveni vSech smluv, dohod nebo dvoustrannych upddimgravujicich mezi dima smluvnimi stranami poskytovani vza-
jemné pomoci v trestnichégech.

2. Tato Umluva se nedotyké& zavazkyplyvajicich z jinych dvoustrannych nebo mnohastrych mezinarodnich Gmiuv,
které obsahuji nebo budou obsahasanky upravujici specialni aspekty vzajemné pormatané oblasti.

3. Smluvni strany mohou mezi sebou sjednavat drvausé nebo mnohostranné dohody o vzajemné pomteistnich
vécech jen k dopkni ustanoveni této Umluvy nebo k usn&airpouzivani princif, které obsahuje.

4.V pripadech, kdy se mezi &ma nebo vice smluvnimi stranami na jejich Gzemkyptoge vzajemna pomoc v trestnich
vécech na zéaklad jednotnych pravnich ipdpisi nebo na zaklad zvlaStniho systému vzajemného pouzivani iepdt
o vzadjemné pomoci na svych Gzemich, budou mociggituvni strany bez ohledu na ustanoveni této Uynipravovat
své vzajemné vztahy v této oblasti Wit podle &chto pravnich fedpigi nebo systéin Smiuvni strany, které v souladu
s timto odstavcem vyl@iimezi sebou pouzivani této Umluvy,gdemi generalniho tajemnika Rady Evropy.

Z DRUHEHO DODATKOVEHO PROTOKOLU:
Clanek 28 - Vztahy k jingm Gmluvam

Ustanoveni tohoto Protokolu se nedotykaji podiéich ustanoveni obsazenych ve dvoustrannych netmhaostran-
nych smlouvach uz#égnych mezi stranami poditanku 26 odstavce 3 Umluvy.

Clanek 27

1. Tato Umluva bude otéena k podpisu vSemlenam Rady Evropy. Podléha ratifikaci. Ratiftke listiny budou uloZzeny
u generalniho tajemnika Rady Evropy.

2. Umluva vstoupi v platnost 90 @po uloZeniteti ratifikasni listiny.

3. Ve vztahu k stranam, které ji budou ratifikopatzctji, Umluva vstoupi v platnost 90 drpo uloZeni jejich ratifikenich
listin.

Clanek 28

1. Vybor minist Rady Evropy mZe pozvat kterykoli stat, ktery netlenem Rady Evropy, aby k této Umtuptistoupil,
za podminky, Ze s rezoluci, ktera takové pozvasabbje, jednohlagnvyslovi souhlas vSichrilenové Rady, kié tuto
Umluvu ratifikovali.

2. Fistup bude proveden uloZenim listinyidstupu u generélniho tajemnika Radyirhost nabude 90 drpo uloZeni.
Clanek 29

Kazda smluvni stranaiae vypowdét tuto Umluvu v rozsahu, v jakém se ji tykagletiim predanym generalnimu tajemni-
kovi Rady Evropy. Vypo&d® nabude &innost Sest #sia1 po datu, kdy generalni tajemnik Rady takovéesd obdrzi.



Clanek 30

Generalni tajemnik Rady Evropy bude informaitahy Rady a vlady stét které gistoupily k této Umlug, o:
(a) statech, které Umluvu podepsaly, a o uloZeifikacnich listin nebo listin oifistupu;
(b) datu vstupu této Umluvy v platnost;

(c) sctlenich gijatych podle ustanoveriianku 5, odst. 1¢lanku 7, odst. 3¢lanku 15, odst. &lanku 16, odst. 2ilanku
24, ¢lanku 25, odst. 3 nehidanku 26, odst. 4;

(d) vyhradach &inénych podleslanku 23, odst. 1;

(e) odvolani vyhrad podidanku 23, odst. 2;

(f) scklenich o vypowdi, prijatych podleclanku 29, a o datu, kdy takové vygol nabyly &innost.

Na dikaz toho niZe podepsani, jsouce k tadmirs zmocréni, podepsali tuto Umluvu.

Dano v Strasburku dne 20. dubna 1959 v jazyce gt a francouzském ipemz ol¢ zréni maji stejnou platnost,

v jednom vyhotoveni, které bude ulozeno v archivayRBvropy. Generalni tajemnik Rady Evropiegé oeieny opis
vladk kazdého nebo signaenebo statu, ktery Umluvu podepsal nebo kistqupil.



